Zmluva

o budicej kipnej zmluve a zmluve o zriadeni vecného bremena
uzatvorend podla § 50a Ob&ianskcho zikonnika v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ako ,zmluva®)

medzi

budicim predavajicim a opravnenym z veencho bremena:
Meno, priezvisko: JUDr. Frantidek Ondrisak

Rodné priezvisko: Ondrisak

adresa trvalého pobytu: Dolna Suca @ 913 32 Dolna Stca
Rodné Cislo:
Datum narodenia:
Statne obianstvo: SR
(d'alej aj ako ,,budiei predavajici” alebo _budici opravneny z vecného bremena®)

a

buddcim kupujucim a povinnym z vecného bremena:
Obchodné meno: Regionalna vodarenska spolo¢nost’ Vldra — Véh, s.r.o.,
skratka nazvu: RVSVV, sr.o.,
Sidlo: I. Palu 2/3, Nem3ova 914 41,
1CO: 36 682 888
zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Trenéin, oddiel Sro, vlozka gislo 17107/R,
v mene spolo¢nosti kond: Ing. Frantisek Bagin a Rudolf Pleva, konatelia spolotnosti
(dalej aj ako budiei kupujici alebo . budici povinny z vecného bremena®)

(budici predavajici a budici kupujuci d'alej spolu aj ako zmluvné strany")
za tychto podmienok
I.

1. Buduci predavajici je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti nachadzajucich sa v k. 0. Dolna
Suca. obee Dolna Suca, okres Trengin, zapisanych na LV ¢. 2918, a to:

- Parcely registra ,,C* &

&. 6873/14, druh pozemku ~ ostatné plochy o vymere 129 m2
- Parcely registra ,,C* €. 61

4172, druh pozemku — trvalé trvne porasty o vymere 1483 m2

)

Dita 15.05.2018 bol Rastislavom Ondrigakom, ICO 47797045 vyhotoveny geometricky
plan & 47797045 — 37/2018, autorizalne overeny diia 15.05.2018 Ing. Petrom Drhom,
aradne overeny diia 04.06.2018 pod ¢. 690/18 (d'alej aj ako Lgeometricky plan®), na
zaklade ktorého bola 0. 1. z

- Parcely registra .C* & 6873/14, druh pozemku - ostatné plochy o vymere 129 m2
odélenena parcela registra ,.C** ¢. 6873/32, druh pozemku — ostatné plochy o vymere 36
m2

- Parcely registra,,C* ¢ 6141/2, druh pozemku — trvalé travne porasty o vymere 1483 m2
od¢lenend parcela registra ,.C* & 6141/15, druh pozemku — trvalé travne porasty o
vymere 337 m2



geometrickym planom novovytvorené parcely, a to parcela registra ,,C* €. 6873/32,
druh pozemku — ostatné plochy o vymere 36 m2 a parcela registra ,,C* &. 6141/15, druh
pozemku — trvalé travne porasty o vymere 337 m2 dalej aj ako ,.budici predmet

prevodu®).

3. Budtci opravneny z vecného bremena je taktiez vyluénym vlastnikom nehnutel'nosti
nachadzajucich sa v k. 4. Dolna Su¢a, obec Dolné Suca, okres TrenCin, zapisanych na LV ¢.
2918, a to:

pozemku parcely registra ,, CKN" ¢islo 6141/7 - trvalé travne porasty o vymere 1048 m?,
- pozemku parcely registra ,,CKN* &islo 6141/1 — lesné pozemky o vymere 334 m?,

4. Zmluvné strany sa zavizuja, ze na zdklade tejto zmluvy a za podmienok v nej uvedenych
v budticnosti uzavra kapnu zmluvu a zmluvu o zriadeni vecného bremena (dalej v texte aj
ako _budica zmluva®™), pricom predmetom budicej zmluvy bude

a) odplatny prevod vlastnickeho prava budiceho predavajiceho k budicemu predmetu
prevodu $pecifikovanému v &l I, bod 2. tejto zmluvy na budiceho kupujiuceho za
vzdjomne dohodnuti kipnu cenu vo vyske 1,- EURO (slovom: jedno* euro), ktora

bude zaplatena bezhotovostnym prevodom alebo vkladom na acet budiceho
predavajuceho, ¢. 0. to do 3 pracovnych dni odo

dna nadobudnutia u¢innosti budicej zmluvy,

b) zriadenie veeného bremena., ato na budicom predmete prevodu, ato v prospech
vlastnika nehnutelnosti: pozemku parcely registra ,,CKN*™ ¢islo 6141/7 — trvalé travne
porasty 0 vymere 1048 m?, pozemku parcely registra ,CKN* &islo 6141/1 - lesné
pozemky o vymere 334 m?, pozemku parcely registra ,,CKN* &islo 6873/14 — ostatné
plochy o vymere 93 m* (vymera po vytvoreni budiceho predmetu prevodu), a pozemku
parcely registra ,CKN* ¢islo 6141/2 - trvalé travne porasty o vymere 1146 m? (vymera
po vytvoreni budiceho predmetu prevodu) vietky zapisané na LV ¢. 2918, k. 0. Dolna
Suca (dalej aj ako ,,Opravnené nehnutelnosti), pricom obsahom vecncho bremena
bude pravo vlastnika Opravnenych nehnutel'nosti ako opravneného z veeného bremena
prechodu pesi a prejazdu motorovymi vozidlami cez budici predmet prevodu v cele)
jeho Sirke a dizke a tiez pravo vlastnika Opravnenych nehnutel'nosti ako opravnencho
z veeného bremena viest' pod povrchom budiceho predmetu prevodu inZinierske siete,
ako elektriku, vodu, telefén, plyn, kanalizdciu za predpokladu, Ze opravneny z vecného
bremena uvedie buduci predmet prevodu na ktorom budud ticto inZinierske siete
instalované do pévodného stavu, ako bol pred instalovanim tychto sieti. Vecné bremeno
bude zriadené bezodplatne a na dobu neurditd, pricom bude zriadené ,,in rem*. Vecné
bremeno bude zriadené v prospech vlastnika Opravnenych nehnutelnosti, pri¢om pravo
zodpovedajuce vecnému bremenu bude viazané na vlastnictvo Opravnenych
nehnutelnosti, t. z aj v pripade prevodu. prechodu vlastnictva k Opravnenym
nehnutel'nostiam, pravo vyplyvajtice z veeného bremena prechadza na nového vlastnika
Opravnenych nehnutelnosti.

5. Zmluvné strany zhodne konstatuju, 7e geometricky plan, na zaklade ktorého bol vytvoreny
budici predmet prevodu riedi i odélenenie a vytvorenie inych parciel, a preto je nutné
vyhotovit' novy geometricky plan, ktory bude riedit’ vyluéne vytvorenie buduceho predmetu
prevodu z pdvodnych parciel uvedenych v €l. L, bod 1. tejto zmluvy, tak aby tento novy
geometricky plan mohol byt pouzitelny ako podklad pre budicu zmluvu. Zmluvné strany
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9,

© 27 kondtatuji, Ze pre povolenie vkladu vecného bremena a zapis vecného bremena do
~+2sira nehnutelnosti podla bodu 4., pism. b) tejto zmluvy je nutné vyhotovit’ geometricky
~lan na zameranie veeného bremena,

Jluvné strany sa dohodli, Ze budica zmluva bude uzatvorend do 15 kalendarnych dni odo
{72 sucasného splnenia nasledovnych podmienok:

10.

1

(i

vvtvorenie nového geometrického planu, ktory bude riesit’ vylucne vytvorenie

budtceho predmetu prevodu z pdvodnych parciel uvedenych v €l L, bod 1. tejto zmluvy

a tiez bude riesit zameranie vecného bremena podla bodu 4. pism. b) tohto ¢lanku

zmluvy (d'alej aj ako ,Novy GP*)

h) v pripade ak v dosledku vytvorenia budiceho predmetu prevodu na zaklade Nového GP
dojde k drobeniu pozemkov podla zakona ¢. 180/1995 Z. z., vykonanie v3etkych
potrebnych zdkonnych dkonov v stlade so vieobecnym zéviiznymi pravnymi predpismi
potrebnych k tomu aby bola otdzka drobenia pozemkov vyrieSend a vklad na zaklade
budtcej zmluvy povoleny prislunym okresnym tradom, katastralnym odborom, a to
najmé (nie vak vyluéne) ziskanie potrebnych povoleni, rozhodnuti, sihlasov a pod.

¢) vykonanie inych potrebnych tkonov k tomu aby vklad vlastnickeho prava a vecného

bremena k budGcemu predmetu prevodu bol prisluinym okresnym tradom,

katastralnym odborom povoleny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po si¢asnom splneni podmienok uvedenych v bode 6. tohto
clanku zmluvy moze ktorakol'vek zmluvna strana pisomne vyzvat’ druhl zmluvna stranu
na uzatvorenic budtcej zmluvy, Zmluvné strany nasledne uzatvoria budicu zmluvu
v lehote podla bodu 6. tohto ¢lanku zmluvy.

Zmluvné strany sa zaviizuji poskytovat si vietku potrebni si¢innost’ k tomu aby boli
splnené vietky podmienky uvedené v bode 6. tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa zaviizuju spolupracovat’ za G¢elom splnenia podmienok uvedenych
v bode 6. tohto ¢lanku a konat' tak aby budtica zmluva bola uzatvorend najneskér do 6
mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze ndklady, ktoré st potrebné pre splnenie podmienok
uvedenych v bode 6. tohto ¢lanku bude znasat” buduci kupujici.

/mluvné strany sa dohodli na tom, Ze v pripade ak zmluvna strana porusi povinnost

stéinnosti podlia bodu 8. tohto ¢lanku a/alebo povinnost' spolupréce podl'a bodu 9. tohto
¢lanku, pricom v dosledku tejto skuto¢nosti nebude mozné splnit’ podmienky uvedené
v bode 5. tohto ¢lanku, je druha zmluvné strana opravnend odstipit’ od tejto zmluvy.

/mluvné strany zhodne konstatuju, Ze ak v dosledku Nového GP bude mat’ budici predmet
prevodu iné ¢islovanie, nemd této skutoénost’ vplyv na povinnost’ uzatvorit’ budicu zmluvu
podl'a tejto zmluvy.

- Dalsie podmienky budicej zmluvy:

Navrh na vklad na zaklade budtcej zmluvy bude podany bez zbytoéného odkladu po
tom ako budica zmluva nadobudne G¢innost po jej zverejneni na webovom sidle
budiceho kupujiceho.

d
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Neoddelitelnou sucast'ou budicej zmluvy bude neoverena farebna fotokopia Nového
GP.

. Na budiicom predmete prevodu je v zemi indtalované nezname kablové vedenie
neznameho subjektu a rovnako je na tychto nehnutelnostiach instalované vodovodné
potrubie obce Dolnd Stca. Obidve inZinierske siete nie st zapisané ako veené bremeno
na liste vlastnictva k tymto nehnutel'nostiam.

- Budtci kupujuci si je vedomy. Ze kupou parciel Specifikovanych vCl 1., bod 2
(od¢lenenych parciel), kupuje Sast’ miestnej Gcelovej komunikécie obee Dolnd Suca,
ktora je takto aj zadefinovana v plathom Uzemnom plane obce Dolna Suca. schvilenym
Vicobeene zaviiznym nariadenim obee Dolnd Suca ¢. 1/2017 a tato miestna ucelova
komunikécia je teda pristupna Sirokej, neohrani¢enej verejnosti.

- Povinnost' sudinnosti zmluvnych stran: v pripade, ak by prisludny okresny urad,
katastralny odbor prerusil a / alebo prévoplatne zastavil alebo zamietol ndvrh na vklad
vlastnickeho prava a vecného bremena na zaklade budiicej zmluvy, zmluvné strany su
povinné poskytnit’ si navzajom bez zbytoéného odkladu potrebni sucinnost’ za tym
udelom aby bol vklad vlastnickeho prava k buducemu predmetu prevodu a tiez vklad
vecného bremena povoleny, a to najmii (nie viak vylu¢ne) uzatvorit’ dodatok k budice]
zmluve, dostavit' sa na prisluiny okresny urad, katastralny odbor za G¢elom opravy chyb
v budicej zmluve alebo navrhu na vklad, dolozit' potrebné listiny, rozhodnutia a iné
dokumenty, vykonat' tikony smerom k vydaniu potrebnych listin, rozhodnuti, podpisat
novi budticu zmluvu, v ktorej budu odstranené chyby, v ddsledku ktorych nebol vklad
povoleny a/alebo ku ktorej budi prilozené potrebné rozhodnutia, listiny v dosledku
ktorych nebol vklad povoleny alebo vykonat akékol'vek in¢ ikony potrebné k tomu aby
vklad vlastnickeho prava a veené bremena bol prislu$nym okresnym tradom, katastralny
odborom povoleny,

- Poplatok za navrh na vklad vlastnickeho priva a vecného bremena zaplati budici
kupujci.

I1.

Buduci predavajuci sa zavizuje, Ze v priebehu platnosti a uinnosti tejto zmluvy nescudzi
buddci predmet prevodu inym osobdm. Pod scudzenim sa mysli najmi predaj, darovanie,
vymena. vloZenie do zikladného imania spolo¢nosti. Stucasne sa budici preddvajici
zaviizuje. Ze budici predmet prevodu neprenajme, nezatazi akymkolvek pravom tretej
osoby a nepodnikne Ziadne iné pravne kroky, ktoré by akymkol'vek spésobom znemoznili
alebo ohrozili uzatvorenie budicej zmluvy.

Budici kupujici je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy. ak nastane ktordkolvek zo
skuto¢nosti uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku. .

Buduci predavajici vyhlasuje, Ze ku diu uzatvorenia tejto zmluvy neuzatvoril s inym
subjektom zmluvu o budicej kupnej zmluve, kipnu zmluvu, darovaciu zmluvu, zamennu
smluvu pripadne zmluvu podobnej povahy, predmetom ktorej by bol budici prevod, resp.
prevod vlastnickeho prava k budicemu predmetu prevodu alebo néjomnu zmluvu, zmluvu
o vypozicke pripadne ini zmluvu predmetom ktorej je uzivanie budiceho predmetu prevodu
tretou osobou, zaloZzni zmluvu, zmluvu o zriadeni vecného bremena. zmluvu
o zabezpecovacom prevode vlastnickeho prava pripadne zmluvu podobnej povahy,
predmetom ktorej by bolo zat'aZenie budiceho predmetu prevodu.




19

" pripade. ak sa preukaze niektoré z vyhlaseni budtceho predavajiceho uvedenych v tomto
“lanku ako nepravdivé je buddei kupujici opravneny od tejto zmluvy odstupit’.

Zmluvné strany sa dohodli, ze buduci kupujici je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy
« pripade, ak po podpise tejto zmluvy déjde v katastri nehnutel'nosti k zapisu akéhokol'vek
prava tretej osoby k budicemu predmetu prevodu alebo bude zacaté konanie o povoleni
vkladu v prospech inej osoby.

I,

Pravne vztahy zmluvnych stran salozené touto zmluvou, pokial ich tato vyslovne
neupravuje, sa riadia prislugnymi ustanoveniami Obdianskeho zikonnika a ostatnych
platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

I'ato zmluvu je moZné menit’ a/alebo dopliiat” vylucne pisomnymi dodatkami podpfsanymi
obidvoma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedomé vietkych nasledkov vyplyvajucich z tejto
zmluvy. e ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena a Ze im nie st zname okolnosti,
ktoré by im branili platne uzavriet' tito zmluvu. V pripade, Ze taka okolnost’ existuje
zodpovedaju za skodu, ktord vznikne castnikovi tejto zmluvy na ziklade tohto vyhlasenia.

Zmluva sa vyhotovuje v 2 exemplaroch, po jednom exemplari pre kaZdého Gcastnika
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pokial v tejto zmluve nie je uvedené inak vietky oznamenia
a pisommnosti (d'alej len , koreSpondencia™), ktoré ma podla tejto zmluvy doru¢it’ budici
predavajuci buducemu kupujicemu a naopak ako i pisomnosti suvisiace s touto zmluvou,
buda dorutované postou doporudene na adresu sidla budiceho kupujiceho, resp. adresu
trval¢ho pobytu budiiceho predavajiceho, uvedent v zahlavi tejto zmluvy alebo osobnym
dorucenim. V pripade, ak budici predavajuci alebo buduci kupujtci doporudent zasielku
alebo osobne dorucovani zasielku odmietne prevziat' alebo doporucent zasielku
dorucovani postou podta vrati budacemu predavajucemu alebo budicemu kupujiicemu ako
nevyziadant v dloZnej lehote, alebo z dovodu, Ze adresat je neznamy alebo sa odst'ahoval,
povazuje sa zasielka za doru¢enu diiom, kedy posta vritila doporucenti zasielku zmluvnej
strane ako nedoru¢ent resp. pri osobnom dorucovani diom odmietnutia prijatia zasielky.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy urCenej na dorutovanie korespondencie podla tejto
zmluvy alebo v stvislosti s touto zmluvou sa prisludna zmluvna strana zavizuje 0 zmene
adresy bezodkladne pisomne informovat’ druha zmluvna stranu, v takomto pripade je pre
dorucovanic rozhodujiica novd adresa riadne oznamena druhej zmluvnej strane pred
odosielanim kore3pondencie. Prislusnd zmluvna strana nenesie zodpovednost’ za pripadné
nedorudenic korespondencie, ak jej druhd zmluvna strana neoznamila zmenu svojej
korespondencne) adresy.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu preéitali, jej obsahu vratane pripadnych odkazov
na pravne normy porozumeli a na znak sthlasu ju podpisuju.

Pokial’ by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné alebo nevykonatelné, alebo ak
s stane takym v budiicnosti, nie je tym dotknutd platnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy.
Zmluvné strany v takom pripade vyvini také usilie, aby také vadné ustanovenic nahradili



vvm ustanovenim, ktoré sa svojim ucelom a obsahom najviac bude blizit' ustanoveniu

shradzovanému.

lelitelnou  sucastou tejto zmluvy je farebnd fotoképia geometrick¢ho  planu

Neodd

specifikovaného v €. 1., bod 2. tejto zmluvy.

J Nemdovej, dnha 06.07.2018
Suduci preddvajaci /budici opravneny z vcc;ého bremena/:
- / / #

IU Dr. FrantiSek OndriSak | S~
|
V Nems$ovej, dna 06.07.2018 y
remena/:

Juduei kupujtci / budaci povinny z vegng

Regiondlna vodirenska spolotnost’ Vlidra — Vih, s.r.o.,
skratka nazvu: RVSVV, s.r.0. L
Ing. FrantiSek Bagin, konatel

Regiondlna vodarenska spoloénost’ Vlira — Vih, s.r.o.,
skratka nazvu: RVSVYV, s.r.o.
Rudolf Pleva, konatel




